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(Retsakter vedtaget i henhold til traktaterne om oprettelse af Det Europeiske Feellesskab/Euratom, hvis offentliggorelse
er obligatorisk)

FORORDNINGER

KOMMISSIONENS FORORDNING (EF) Nr. 874/2008
af 8. september 2008

om faste importvaerdier med henblik pd fastsaettelse af indgangsprisen for visse frugter og
grontsager

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPAISKE FALLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europziske
Faellesskab,

under henvisning til Radets forordning (EF) nr. 1234/2007 af
22. oktober 2007 om en falles markedsordning for landbrugs-
produkter og om serlige bestemmelser for visse landbrugspro-
dukter (fusionsmarkedsordningen) ('),

under henvisning til Kommissionens forordning (EF) nr.
1580/2007 af 21. december 2007 om gennemforelsesbestem-
melser til Rddets forordning (EF) nr. 2200/96, (EF) nr. 2201/96
og (EF) nr. 1182/2007 vedrerende frugt og grentsager (), og

ud fra felgende betragtninger:

Ved forordning (EF) nr. 1580/2007 fastsattes der, pd basis af
resultatet af de multilaterale handelsforhandlinger under
Uruguay-runden, kriterier for Kommissionens fastsattelse af
faste importvaerdier for tredjelande for de produkter og
perioder, der er anfert i del A i bilag XV til navnte forord-
ning —

UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING:

Artikel 1

De faste importvaerdier som omhandlet i artikel 138 i forord-
ning (EF) nr. 1580/2007 fastsettes i bilaget til narverende
forordning.

Artikel 2

Denne forordning traeder i kraft den 9. september 2008.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og galder umiddelbart i hver medlemsstat.

Udferdiget i Bruxelles, den 8. september 2008.

() EUT L 299 af 16.11.2007, s. 1.
() EUT L 350 af 31.12.2007, s. 1.

Pd Kommissionens vegne
Jean-Luc DEMARTY

Generaldirektor for landbrug
og udvikling af landdistrikter
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BILAG

Faste importverdier med henblik pa fastswttelse af indgangsprisen for visse frugter og grontsager

(EUR/100 kg)

KN-kode Tredjelandskode () Fast importvaerdi

070200 00 MK 19,3
77 19,3

0707 00 05 JO 156,8
MK 64,6

TR 106,2

77 109,2

07099070 TR 97,2
77 97,2

0805 5010 AR 66,2
906 71,5

ZA 74,3

77 70,7

080610 10 IL 235,4
TR 101,9

us 158,2

77 165,2

0808 10 80 BR 55,2
CL 81,8

CN 77,6

NZ 102,5

uUs 99,9

ZA 80,7

77 83,0

0808 20 50 CN 60,9
TR 138,9

ZA 155,9

77 118,6

0809 30 TR 136,2
Us 166,3

XS 61,2

77 121,2

0809 40 05 IL 137,8
TR 56,0

XS 62,1

77 85,3

(") Landefortegnelse fastsat ved Kommissionens forordning (EF) nr. 1833/2006 (EUT L 354 af 14.12.2006, s. 19). Koden »ZZ«

oprindelse.

»anden
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EF) Nr. 875/2008
af 8. september 2008
om ophavelse af forordning (EF) nr. 1962/2006

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPAISKE FALLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europziske
Faellesskab,

under henvisning til traktaten om Bulgariens og Rumszniens
tiltreedelse af Den Europeaiske Union, sarlig artikel 4, stk. 3,

under henvisning til akten vedrerende Bulgariens og Rume-
niens tiltreedelse af Den Europaeiske Union, sarlig artikel 37, og

ud fra folgende betragtninger:

Ved forordning (EF) nr. 1962/2006 (') pilagde Kommis-
sionen Bulgarien at indfere sikkerhedsforanstaltninger
inden for civil luftfart i henhold til artikel 37 i akten
vedrorende Bulgariens tiltreedelse af Den Europeiske
Union for at afhjelpe en alvorlig skade pd det indre
markeds funktion, idet Bulgarien havde undladt at
opfylde tilsagn, som landet under tiltreedelsesforhandlin-
gerne gav Fallesskabet inden for luftfartssikkerhed pé
omréder, der bererer gkonomiske aktiviteter med gran-
seoverskridende virkninger.

Efter paleggelsen af de i forordning (EF) nr. 1962/2006
anforte sikkerhedsforanstaltninger forelagde og aftalte
Bulgariens civile luftfartsmyndighed en plan for korrige-
rende foranstaltninger med Det Europaiske Agentur for
Luftfartssikkerhed (EASA) med henblik pa at afhjalpe de
sikkerhedsmangler, EASA og de falles luftfartsmyndig-
heder (JAA) havde konstateret under tidligere besog.

Kommissionen anmodede den 6. september 2007 EASA
om at kontrollere, hvorvidt Bulgariens civile luftfartsmyn-
dighed havde opfyldt forskrifterne vedrerende alle de
sikkerhedsmaessige aspekter af de sikkerhedsforanstalt-
ninger, der indfertes ved forordning (EF) nr.
1962/2006, dvs. kontrollere gennemforelsen af den
aftalte plan for korrigerende foranstaltninger og Bulgari-
ens civile luftfartsmyndigheds evne til at gennemfere
reglerne og sikre, at de efterleves pd beherig vis som

led i dets tilsynsforpligtelse.

() EUT L 408 af 30.12.2006, s. 8. Berigtiget i EUT L 47 af 16.2.2007,
s. 8.

(4)

Inspektionen  gennemfortes af EASA fra den
26. november til den 30. november 2007 i medfer af
artikel 24, stk. 1 og 5, og artikel 54 i Europa-Parlamen-
tets og Radets forordning (EF) nr. 216/2008 af
20. februar 2008 om falles regler for civil luftfart og
om oprettelse af et europeisk luftfartssikkerhedsagentur
og om ophavelse af Radets direktiv 91/670/EQF, forord-
ning (EF) nr. 1592/2002 og direktiv 2004/36/EF (%) og i
overensstemmelse med bestemmelserne i Kommissionens
forordning (EF) nr. 736/2006 af 16. maj 2006 om Det
Europziske Luftfartssikkerhedsagenturs —arbejdsmetoder
ved standardinspektioner (%). Efter besgget offentliggjorde
EASA sin rapport den 15. februar 2008 (.

[ sin rapport om standardinspektionen konstaterede
EASA en klar forbedring. Alle Part M-, Part 145- og
Part 147-godkendelser og alle Part 66-certificeringer var
blevet udstedt. Derudover var alle luftfartscertifikater
(AOC) med undtagelse af ét blevet udferdiget i
henhold til europaziske krav. Dermed kunne EASA
afslutte 44 ud af de 45 inspektionsresultater vedrerende
luftdygtighed, samtidig med at der blev fundet 12 inspek-
tionsresultater som led i det lgbende tilsyn.

EASA anferte ogsé i sin rapport, at Bulgariens civile luft-
fartsmyndighed siden den foregdende inspektion i
november 2006 havde truffet drastiske foranstaltninger
med hensyn til luftdygtigheden for alle luftfartgjer, der er
registreret i Bulgarien.

Antallet af luftfartejer i det bulgarske register var derved
nasten blevet halveret, eftersom luftfartgjer, der var
bygget i det tidligere Sovjetunionen og anfert i bilag II
til forordning (EF) nr. 216/2008, var slettet af registret.
Bulgariens civile luftfartsmyndighed havde ogsd truffet
foranstaltninger til at begraense eller tilbagekalde godken-
delser og certifikater, der ikke overholder bestemmel-
serne. Antallet af inspekterer for fortsat luftdygtighed
var pget fra 8 til 12 (og derudover tre nye hjelpeansatte).
Derudover havde Bulgariens civile luftfartsmyndighed det
seneste dr gjort store fremskridt med hensyn til registre-
ringen, sd niveauet for udevelse af tilsynet klart blev

() EUT L 79 af 19.3.2008, s. 1.

() EUT L 129 af 17.5.2006, s. 10.
(*) Endelig rapport om den standardinspektion, som EASA gennemforte

i Republikken Bulgarien, af Bulgariens civile luftfartsmyndighed
vedrgrende sikkerhedsforskrifterne i den europaiske luftfart vedre-
rende fortsat luftdygtighed, CAW.BG.11.2007
15.2.2008.

udsendt den
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demonstreret for EASA’s inspektorer. Det blev ogsd
bemarket, at Bulgariens civile luftfartsmyndighed har
lagt et stort arbejde i udarbejdelsen af en hdndbog for
inspekterer, der omfatter de relevante krav til tilknyttede
tjeklister, som skal anvendes af brugere i forbindelse med
forstegangsgodkendelser eller @ndringer i eksisterende
godkendelser. Endelig blev det dokumenteret, at der var
gennemfort omfattende uddannelse af lufthavnsmyndig-
hedens nuvarende og nye ansatte, selvom visse omrader
inden for godkendelse af vedligeholdelses- og driftssikker-
hedsplaner og RVSM-programmer ikke var blevet taget

op.

EASA fastslog samtidig, at det stadig var pakraevet med
yderligere forbedringer, is@r inden for attestering af luft-
dygtighed og lobende tilsyn, for at afhjelpe Bulgariens
civile luftfartsmyndigheds manglende vurdering af effek-
tiviteten af det faelles kvalitetssystem for drift, vedligehol-
delse og certificering af flybesatninger. Iser inden for
dette omrdde konstaterede EASA manglende overens-
stemmelse i henhold til artikel 13, litra d), i forordning
(EF) nr. 736/2006, idet der konstateredes alvorlige
tilfelde af manglende overholdelse af standarder, og der
blev peget pé sikkerhedsmaessige problemer, hvis mang-
lerne ikke blev afhjulpet omgéende. Sidelobende hermed
bekraftede visse tilfaelde af manglende overensstemmelse,
der blev konstateret i de virksomheder, hvor der aflagdes
besog som led i inspektionsbeseget for at kontrollere
effektiviteten af Bulgariens civile luftfartsmyndigheds
tilsyn, behovet for, at disse myndigheder skulle foresla
korrigerende foranstaltninger for ti andre inspektionsre-
sultater i henhold til artikel 13, litra ¢), si disse
problemer kunne lgses inden for 14 dage.

Bulgariens civile luftfartsmyndighed reagerede prompte
og forelagde EASA korrigerende foranstaltninger, som
gennemfortes med EASA’s samtykke. For at kontrollere
disse tiltags effektive gennemforelse aflagde EASA et
opfelgningsbesog den 8. og 9. april 2008 og udstedte
den 24. april 2008 en afsluttende inspektionserklering i
henhold til artikel 12, litra b), i forordning (EF) nr.
736/2006. De afgivne erkleeringer heri blev yderligere
endret i en endelig version, som blev udarbejdet af
EASA den 21. maj og forelagt Kommissionen den
26. maj 2008.

(10)

(12)

(13)

(14)

Den 15. maj 2008 anmodede Bulgarien formelt Kommis-
sionen om at revidere og ophave sikkerhedsforanstalt-
ningerne, jf. artikel 3 i forordning (EF) nr. 1962/2006,
og begrundede sin anmodning ved at henvise til den
afsluttende inspektionserklaering, EASA tidligere havde
udstedt.

I henhold til artikel 37 i akten vedrerende Bulgariens
tiltreedelse af Den Europaiske Union opretholdes foran-
staltningerne kun, sd laeenge det er ubetinget nedvendigt,
og ophaves under alle omstaendigheder, ndr det relevante
tilsagn er opfyldt. Bulgariens vellykkede gennemforelse af
de aftalte korrigerende foranstaltninger betragtes som
tilstraekkelig til at garantere, at Bulgariens civile luftfarts-
myndighed har evne til at sikre, at bestemmelserne i
forordning (EF) nr. 216/2008 og dens gennemforelsesbe-
stemmelser overholdes.

Kommissionen finder derfor, at Bulgariens tilsagn om
fuldt ud at anvende Fellesskabets regler pd luftfartsom-
radet er opfyldt, og at de pélagte sikkerhedsforanstalt-
ninger i medfer af forordning (EF) nr. 1962/2006 ber
ophaves.

I henhold til artikel 37 i akten vedrerende Bulgariens
tiltreedelse af Den Europaiske Union orienterer Kommis-
sionen Rédet i god tid, inden den ophaver EU-forordnin-
gerne eller -beslutningerne om  sikkerhedsforanstaltnin-
gerne, og tager beherigt hensyn til eventuelle bemaerk-
ninger fra Rédet i den forbindelse. Kommissionen orien-
terede folgelig Radet den 22. juli 2008.

Rédet tilsluttede sig den 24. juli 2008 de foreslaede
foranstaltninger uden bemaerkninger —

UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING:

Artikel 1

Forordning (EF) nr. 1962/2006 ophaves.

Attikel 2

Denne forordning trader i kraft dagen efter offentliggorelsen i

Den Europeiske Unions Tidende.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og galder umiddelbart i hver medlemsstat.

Udferdiget i Bruxelles, den 8. september 2008.

Pd Kommissionens vegne
Antonio TAJANI
Neestformand
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AFGORELSER OG BESLUTNINGER

KOMMISSIONEN

KOMMISSIONENS BESLUTNING

af 6. august 2008

om @ndring af tilleg B til bilag VII til akten om Bulgariens og Rumeniens tiltreedelse for si vidt
angdr visse virksomheder i sektorerne for ked, for fjerkreked, for fisk og for mzlk og
mejeriprodukter i Rumenien

(meddelt under nummer K(2008) 4144)

(E@S-relevant tekst)
(2008/720EF)

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPAISKE FALLESSKABER HAR -

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europaiske
Faellesskab,

under henvisning til akten om Bulgariens og Rumniens tiltrae-
delse, sarlig bilag VII, kapitel 5, afdeling B, underafdeling I, litra
¢), 0g

ud fra felgende betragtninger:

(1)  Europa-Parlamentets og Radets forordning (EF) nr.
852/2004 af 29. april 2004 om fedevarehygiejne (') og
Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EF) nr.
853/2004 af 29. april 2004 om sarlige hygiejnebestem-
melser for animalske fodevarer (2) indeholder visse struk-
turelle krav til virksomheder, der er omfattet af disse
forordninger.

(2) 1 bilag VII, kapitel 5, afdeling B, underafdeling 1, litra a),
til akten om Bulgariens og Rumaniens tiltreedelse er det
fastsat, at visse strukturelle krav i ovennavnte forord-
ninger ikke galder for virksomheder i Rumeanien, der
er opfert i tilleg B til bilag VII til tiltredelsesakten,
indtil den 31. december 2009, forudsat at visse betin-
gelser er opfyldt.

(") EUT L 139 af 30.4.2004, s. 1. Berigtiget i EUT L 226 af 25.6.2004,
s. 3.

() EUT L 139 af 30.4.2004, s. 55. Berigtiget i EUT L 226 af
25.6.2004, s. 22.

3)

S leenge de pagaldende virksomheder er i omstillings-
fasen, ber produkter med oprindelse i disse virksomheder
kun bringes i omsatning pa hjemmemarkedet eller
anvendes til videre forarbejdning pd rumenske virksom-
heder, der er omfattet af overgangsordningen.

Tilleg B til bilag VII til akten om Bulgariens og Rumze-
niens tiltreedelse er blevet andret ved Kommissionens
beslutning ~ 2007/23[EF (}),  2007/710/EF (¥  og
2008/465[EF (%).

I Rumanien har visse virksomheder i sektorerne for kad,
for fjerkreked, for fisk og for malk og mejeriprodukter
afsluttet forbedringen af deres anleg og er nu i fuld
overensstemmelse med de relevante EF-retsforskrifter.
Desuden er visse virksomheder ophert med aktiviteterne.
Disse virksomheder ber derfor udgé af listen over virk-
somheder, der er omfattet af overgangsordningen.

Tilleg B til bilag VII til akten om Bulgariens og Rumze-
niens tiltredelse bor derfor @ndres i overensstemmelse
hermed.

Foranstaltningerne i denne beslutning er i overensstem-
melse med udtalelse fra Den Stdende Komité for Fadeva-
rekeeden og Dyresundhed -

() EUT L 8 af 13.1.2007, s. 9.

(4) EUT L 288 af 6.11.2007, s. 35.
() EUT L 161 af 20.6.2008, s. 36.
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VEDTAGET FOLGENDE BESLUTNING:

Artikel 1

De virksomheder, der er opfert i bilaget til denne beslutning, udgar af tilleg B til bilag VII til akten om
Bulgariens og Rumniens tiltreedelse.

Attikel 2

Denne beslutning er rettet til medlemsstaterne.

Udfeerdiget i Bruxelles, den 6. august 2008.

Pd Kommissionens vegne
Androulla VASSILIOU

Medlem af Kommissionen
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BILAG

Liste over virksomheder for ked, fjerkreekod, fisk samt malk og mejeriprodukter, der udgdr af tilleg B til
bilag VII til akten om Bulgariens og Rumeniens tiltraedelse

Kadvarevirksomheder
Nr. Vet.nr. Virksomhedens navn Adresse
21 AR 6119 S.C. Ropilin Impex SRL Arad, Str. Calea Bodrogului nr. 20, jud. Arad, 310059
25 B 830 S.C. Romalim SRL Bucuresti, 062620
45 BH 2010 S.C. Sarilma Com.SRL Loc. Sumugiu nr. 15, jud. Bihor, 417279
81 BZ 103 S.C. Neptun Ramnic SRL Ramnicu Sdrat, Str. Eroilor nr. 1, jud. Buziu, 125300
136 HD 89 S.C. Rotina Product SRL Hunedoara, str. Libertatii nr. 4, jud. Hunedoara, 331128
138 HD 147 S.C. Agrocompany SRL Santuhalm nr. 123, jud. Hunedoara, 330004
157 IL 1122 S.C. Albora SRL Cosereni, jud. lalomita, 927095
161 IS 639 S.C. Marcel SRL Mircesti, jud. lasi, 707295
162 IS 1354 S.C. Razana SRL Harldu, str. Abatorului nr. 1, jud. Tasi, cod 705100
165 MM 990 S.C. Toto SRL Lapusel, jud. Maramures, 437227
210 PH 5451 S.C. Filipescarom SRL Filipestii de Padure, Str. Rotdresti 839, jud. Prahova, 107245
212 PH 5775 S.C. Domidene SRL Posesti, jud. Prahova, 107440
214 PH 6012 S.C. Carnsan Prod SRL Filipestii de Padure, str. Principald, nr. 941, jud. Prahova,
cod 107245
Virksomheder for fjerkraked
Nr. Vet.nr. Virksomhedens navn Adresse
9 BV 11 S.C. Avicod SA Codlea extravilan, jud. Brasov, 505100
19 IL 0745 S.C. Avicola Slobozia SA Slobozia, Sos. Buc-Constanta km 5-6, jud. lalomita, 920150
46 NT 100 SC Gradinaru Rares SNC Sat Izvoare, Com. Dumbrava Rosie, jud. Neamt,
(EPC) cod postal 617185
47 NT 269 SC Morosanu Prest SRL Sat Izvoare, Com. Dumbrava Rosie, jud. Neamt,
(EPC) cod postal 617185
Kole-/fryselagre
Nr. Vet.nr. Virksomhedens navn Adresse
1 AR 4268 SC. Frigo HM 2001 S.R.L. | Arad, str. Calea 6 Vandtori nr. 55, jud. Arad, 301061
5 AR 6057 SC. Filip D Impex SR.L. Arad, str. Poetului 97-103, jud. Arad, 310352
67 IF 353 SC Pasha Ice Land Ware- Afumati, sos. Bucuresti-Urziceni nr. 34, jud. Ilfov, 077010
house SRL
72 IF 160 SC Tar 93 SRL 1 Decembrie, str. 1 Decembrie nr. 264, jud. Illfov, 430306
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Nr. Vet.nr. Virksomhedens navn Adresse
105 B 883 SC Mantra Meat SRL Bucuresti, b-dul Timisoara nr. 52, sector 6, 061316
106 B 736 SC Stenyon Com SRL Bucuresti, b-dul Timisoara nr. 59, sector 6, 061317
109 B 473 SC R Family Prod Serv SRL | Bucuresti, str. Valea Merilor nr. 34, sector 1, 011272
110 B 447 SC Marchand SRL Bucuresti, str. lon Garbea nr. 26, sector 5, 050683
111 B 432 SC Tabco Campofrio SRL | Bucuresti, str. Dr. Harlescu, sector 2, 021505
114 B 380 SC Arlina Prod Com Impex | Bucuresti, b-dul Timisoara nr. 52, sector 6, 061316
SRL
115 B 328 SC Nordic Import Export Bucuresti, str. Calea Vitan 240, sector 3, 031301
Com SRL
116 B 254 SC Spar SRL Bucuresti, b-dul Timisoara nr. 52, sector 6, 061316
119 B 176 SC Metim Fruct Impex SRL | Bucuresti, b-dul Iuliu Maniu nr. 566-570, sector 6, 061101
125 B 20 SC Stenyon Com SRL Bucuresti, b-dul Timisoara nr. 52, sector 6, Bucuresti, 061317
126 B8 SC Elixir CD SRL Bucuresti, str. Mirgeanului nr. 14, sector 5, 05106
128 B 137 SC Asil 2000 Trading Bucuresti, b-dul Iuliu Maniu nr. 566-570, sector 6 061129
Impex SRL
129 B 58 SC Frig Pro SRL Bucuresti, b-dul. Tuliu Maniu nr. 566-570, sector 6, 061101
130 B 321 SC Uno International Bucuresti, str. Chitilei nr. 3, sect. 1, 012381
Eximp SRL
132 B 176 SC Select 95 SRL Bucuresti, b-dul Iuliu Maniu nr. 566-570, 061101
133 B 236 SC Negro 2000 SRL Bucuresti, b-dul Splaiul Unirii 162, sector 4, 040042
Fiskevirksomheder
Nr. Vet.nr. Virksomhedens navn Adresse
8 IS 05 SC Cordial M.V. SRL lagi, sos. Pacurari nr. 153, jud. lasi, 700544
9 IF 2850 SC Sardes Trades Industry | 1 Decembrie, sos. Bucuresti-Giurgiu, jud. Ilfov, 077005
SRL
11 ™ 4675 SC Sabiko Impex SRL Calea Sagului nr. 141-143, Timisoara, jud. Timis, 300514
Virksomheder for malk og mejeriprodukter
Nr. Vet.nr. Virksomhedens navn Adresse
13 BC 4759 SC Aic Bac SA Saucesti, jud. Bacdu, 627540
37 BT 547 SC Orizont 2000 SRL Vorona, jud. Botosani
42 BR 24 SC Lacta Prod SRL Briila, jud. Brdila, 810074
124 MM 807 SC Roxar SRL Cernesti, jud. Maramures, 437085
175 SV 2070 SC Balaceana SRL Bildceana, jud. Suceava, 727125
176 SV 3834 SC Niro Serv Com SRL Gura Humorului, jud. Suceava, 725300
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Berigtigelse til Kommissionens forordning (EF) nr. 149/2008 af 29. januar 2008 om @ndring af Europa-
Parlamentets og Réidets forordning (EF) nr. 396/2005 for si vidt angir udarbejdelse af bilag II, IIl og IV med
maksimalgrenseverdier for produkterne i forordningens bilag I

(Den Europeeiske Unions Tidende L 58 af 1. marts 2008)

[ bilaget, »Bilag II, Maksimalgransevardier tidligere defineret i direktiv 86/362/EQF, 86/363/EQF og 90/642[EQF, jf.
artikel 21, stk. 1« er der foretaget berigtigelser under folgende kombinationer:

BERIGTIGELSER

Bromopropylat — kodenummer 0130000:

I stedet for:  »2«

leeses: »2 (%)

Carbaryl(F) — kodenummer 0231040:
I stedet for:  »1«

leeses: »0,05 (¥)c.

Carbaryl(F) — kodenummer 0239000:
I stedet for:  »1«

leeses: »0,05 (¥)«.

Carbaryl(F) — kodenummer 0251060:
I stedet fOY.‘ »l«

leeses: »0,05 (¥)«.

Carbaryl(F) — kodenummer 0251080:
I stedet for:  »l«

leeses: »0,05 (¥)«.

Carbaryl (F) — kodenummer 0260050:

I stedet for:  »1«

leeses: »0,05 (¥)c.

Diquat — kodenummer 0401140:
I stedet for:  »0,1c

leeses: »0,5¢.

Disulfoton (summen af disulfuton, disulfutonsulfoxid og disulfutonsulfon, udtrykt som disulfuton)(F) — kodenummer

0500090:

I stedet for:  »0,02 (*)«

leeses: »0,1«.
Disulfoton (summen af disulfuton, disulfutonsulfoxid og disulfutonsulfon, udtrykt som disulfuton)(F) — kodenummer
0500020:

I stedet for:  »0,1«

leeses: »0,02 (*)«.

Fluroxypyr (fluroxypyr og estere heraf, udtrykt som fluroxypyr)(R) — kodenummer 0500020:

I stedet for:  »0,1«

eeses: 50,05 (¥)c.
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Prochloraz (summen af prochloraz og metabolitter heraf indeholdende 2,4,6-trichlorphenol, udtrykt som prochloraz) —
kodenummer 0500020:

I stedet for:  »0,5¢
leeses: 50,05 (*)«.

Prochloraz (summen af prochloraz og metabolitter heraf indeholdende 2,4,6-trichlorphenol, udtrykt som prochloraz) —
kodenummer 0500060:

I stedet for:  »0,05 (*)«

leeses: 1l

Prochloraz (summen af prochloraz og metabolitter heraf indeholdende 2,4,6-trichlorphenol, udtrykt som prochloraz) —
kodenummer 0213070:

I stedet for:  »5¢
leses: »0,05 (*)«.

Vinclozolin (summen af vinclozolin og alle metabolitter indeholdende 3,5-dichloraninilin, udtrykt som vinclozolin)(R) —
kodenummer 0300030:

I stedet for:  »0,05 (*)«

leses: »0,5¢.

Vinclozolin (summen af vinclozolin og alle metabolitter indeholdende 3,5-dichloraninilin, udtrykt som vinclozolin)(R) —
kodenummer 0300010:

I stedet for:  »0,05 (*)«

lceses: »0,5¢.




MEDDELELSE TIL LASERNE

Institutionerne har besluttet, at der ikke leengere skal henvises til den seneste andring af en
given retsakt.

Medmindre andet er angivet, forstas en henvisning til en retsakt i de tekster, der offentliggares
i Den Europeiske Unions Tidende, derfor som en henvisning til retsakten i dens geldende
udgave.
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